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®YHKIIOHYBAHHS AKCIOJIOTEMMU €BPEMCBHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH

CIM’SI B CYUYACHIN AHIUIIMCHKIN MOBI

Hinzeabcbka FO. M.
Kumomupcoxuil oeparcasnuii yrisepcumem imeri leana @pamnka

IIpedcmasnena cmamms nPUCcesYeHa BUBHEHHIO AKCION02eMU E8PELICLKO20 eMHOCY CIM 5 8 CYUACHIl aHenil-
CbKIL MOGI. Yeazy npudineno nousmmio yinHicmo, NPeOCHAsieHo Kiacugikayiio yiHHocmell, 3a3HA4eHo 00 '€km
3ayikagienocmi axcionoeii. I[Ipodemoncmposano ocobnusocmi peanizayii yiei yiHHOCMi @ AHSTTICHKIL MOBI.

Knrouosi cnosa: yinnicmen, axcionocema, axcionozis, memagopa.

Huozenvckaa F0. M. @ynkyuonuposanue akcuonozemul e6peiicKoil 1UH260K)bHYPbl CEMbs 6 COBPEMEHHOM
anznuiickom sazvike. [Ipedcmasnennas cmamos NOCEAUEHA U3YHEHUIO AKCUON02EMbL €8PEliCKO20 INHOCA CeMbsl 8
COBPEMENHOM aH2TULICKOM A3biKe. Brumanue yoeneno nonamuio yennocms. IIpooemoncmpuposarst ocobennocmu
peanu3ayuy 8bIUleyKA3aHHOU YEeHHOCTU 8 AHSIUTICKOM A3bIKe.

Knrouessie cnosa: yennocms, akcuonocema, akcuonozus, memagopa.

Nidzelskaya Yu. M. Functioning of Jewish linguoculture family axyologeme in Modern English. The arti-
cle deals with the study of axyologeme of the Jewish people family in Modern English. The research of the values in
modern linguistics is carried out with a help of the main principles of cognitive discursive paradigm, for example,
anthropocentrism. The attention is given to the notion of value, the classification of values. Thorough attention is
given to the object of study of axiology and to the metaphor which is viewed as the cognitive and cultural process.
This Jewish value has been investigated through its functioning in English proverbs. The term “axyologeme”
denotes any verbal expression of the evaluation within certain discourse. Thus, external values should be under-
stood as the ontologically valuable objects of the outer world, internal values are socially important values within
the society. Value is viewed as any object which is of vital importance for the subject. Among the values of human
experience there exist cognitive, utilitarian, aesthetic, linguistic and other values. The English-speaking jokes have
been analyzed as the sphere of functioning some typical perceptions of the peculiarities of the Jewish family in gen-
eral. The Jewish jokes in English are the reduced texts which contain ethnocultural imperatives which implicate
the importance of a mother or a woman in Jewish families; the importance of the typical professions of Jews. Close
family relations are very important for Jews, this people suffered greatly, millions of Jews were killed. The family is

the social institution where the cultural information is passed to the next generations.
Key words: value, axyologeme, axiology, metaphor.

IMocTanoBka nmpodeMu B 3arajJbHOMY BHIJISIII
Ta OOIpyHTYBaHHA ii akTyaabHocTi. Ilepm 3a
BCE, BapTO 3a3HAYMTH, IIO CHOTOJIHI 3aIliKaBIEHICTh
MOBO3HABIIB BUKJIMKA€ JOCIIKEHHA LNIHHICHUX
CMHUCIIIB TIEBHUX €THOCIB, a came iX BepOasbHEe BTi-
JISHHSI, T1e BiIOYBAEThCA 13 IIMPOKUM 3aCTOCYBAHHIM
JIOJIATKOBO1 1H(pOpMAIIii IS TIOIIYKIB 13 KYJIETYpPOJIO-
rii, €eTHOIICUXO0JIOTil Ta 0ararboX 1HIIUX JUCLMILIIH.
Jlo Toro Xk, IeTanpHi JOCHIPKEHHS BepOaIbHOT eKC-
IUTKaIil IHHOCTEH 3JIHCHIOIOTh 13 3aCTOCYBaHHSIM
MPUHIMIIB KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHOIO MiXOAY, 3
AHTPONIOLEHTPHU3MY, SIKUW CTaBUTh JIIOJUHY, 1 eMo-
wii, I_IIHHOCTI y ($OKyC HayKOBUX IOILIYKiB. HIHHOCTI
OB’ si3aHi 3 JIFOMWHOI0 TAKUM YHHOM, IO IIIHHOCTEH
nosa Hero HeMae [5, 28]. Bonu (1)0pMyIOTLC$I HEW y
MIPOIIeCi KUTTEMISUTBHOCTI. Hepinko miaKkpecioroTh,
110 TTUTAHHS, SIKi € CHOTOTHI aKTyaTbHUMHU, SIKi TIOBH-
HHI OyTH PO3KPHTI 3 TIO3UIIIH JTIHI'BICTUKHM TaKi: IO €
LIHHICTIO 3arajJioM Ta CUCTEMOIO I[IHHOCTEH 30KpeMa;
SKUM YHHOM I[IHHOCTI CIIBBIZHOCSITHECS OIHA 3
OJIHOIO, SIKI KOH(QIirypauii BOHU 31aTHI YTBOPIOBATH;
sIKI IIIHHOCTI 3MIHIOIOTBCS 3 4yacoMm [1, 33; 5, 28],
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JI0 TOTO 3K, I[IHHOCTI € yHiBepcajabHOW (himocod-
CBKOIO KaTeropiero. BkazaHi acmekTH 3yMOBIIOIOTH
aKmyaabHicmp BUBYCHHS TAKO1 IIIHHOCTI €BPEUCHKOT
JHTBOKYJIBTYPH SIK CiM 5.
MemactarTi: po3IISTHY TH MOBJICHHEB] OCOOJIMBOCTI
(yHKITIOHYBaHHSI aKCIOJIOTEMH €BPEHCHKOTO €THOCY
ciM’st. 3aedanma: po3miaHyTH aAediHINii MIHHOCTI,
MpeACTaBUTH Kiacu(Dikalito I[IHHOCTEH, MOSCHUTH
MOHATTSA aKCiOJIoTeMa, MPOUTIOCTPYBAaTH BUPAKESHHS
MIHHOCTI HEMPSIMUMH MOBJICHHEBHMH 3ac00aMH Ta B
JKAPTIBIIMBHUX aHIJIOMOBHUX KOHTEKCTax. [1eBHI puH-
UMK JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIT 1 KOTHITUBHOT JIHIBICTHKA
3HAXOIATHCS B OCHOBI JIOCIIKEHHS 00’ €KTUBALT L1H-
HOCTEH y MOBI, 0 3yMOBHJIO (DYHKITIOHYBaHHS aKCi-
0N102IYHOI JIiH28IcMuUKY, CHOTOIHI BU3HAIOTH aKC1OJIO-
FIYHICTh JIOACHKOI cBimomocTti [5, 17]. Akcionorito
BapTo crpuiiMaru K GinocodchKy AUCHMIUTIHY, SKa
JOCTIJDKY€E KaTeTopilo «IIHHICTEY, XapaKTepUCTHKH,
CTPYKTYPH LIHHICHOTO CBITY, CIIOCOOM HOTO TTi3HAHHS
Ta oHTOJIOTiuHU cTaryc [7]. Jlo Toro *, akcioJyoriro
BBAKAIOTH (110COPCHKUM BYCHHAM IPO NPUPOAY LiH-
HOCTEH, mpo ix Mlcue y IIHCHOCTI, CTPYKTYpY IIiHHIC-
HOTO CBITY, iX 3B’sI3KH, 00YMOBIICHICTh COITiaTbHIMU/
KyJIBTYpHUMH q)aKTopaMM. Akxciomnorist 3aliMaeTbcst
BUBUCHHSIM ITO3UTUBHOI, HEWTpajIbHOI, HEraTMBHOI
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3HAUUMOCTI OyJIb-SIKMX 00 €KTiB, BiJBOJIIKAIOUUCH
Bif iX 6K3I/ICTCHI_IiaJ'ILHI/IX Ta SKICHUX XapaKTEPHCTHK.
Cepen plBHOBI/IL[lB LIHHOCTEH, 5IKi IPUBEPTAIOTh yBary
3arajbHOI aKCIONOrii — e MOpasIbHi LIHHOCTI, Mpa-
BOBI IIHHOCTI, IIHHOCTI HayKOBOTO ITi3HAHHA Ta iH.
[5, 17; 3, 3]. 3aramoM akcioJoTisi BHUCBITIIOE Bif-
HOCHHHU MK THM, III0 Ma€ OyTH Ta €, MOSCHIOE Mipy
301TbIICHHST 00’ €KTHBHOCTI TBEPIHKEHbD PO IIIHHOCTI,
JIOCJIJDKYE MEHTaJIbHI OTepallii, sKi TIOB’sI3aHi 3 IIiH-
HocTsMU [3, 3].

Bukinan ocHOBHOro Mmarepiaay JOCITiTKeHHs.
TepMiHOM «aKciooreMay Ha3UBaIOTh OYJb-sIKE MOBHE
BUPXECHHS OIIHKU Y TIEBHOMY JHCKYpPCHBHOMY CBITI
[5, 25]. Orminka, sIK BBaXalOTh Y MOBO3HABCTBi, €
OCOOJTMBUM KOTHITHBHHM aKTOM, YV PE3YJbTaTi SKOTO
BCTAHOBITIOETLCSI CTABIICHHSI Cy0’€KTa IO OIliHIOBa-
"Horo o0’ekra. IleBHE Miclle B CEMaHTHYHIN akKcioc-
(epi 3aiiMae emoyitino-excnpecusta oyinka. OIiHKA
Ta eMOIIii OB s13aHi OJIHE 3 OJIHUM MTPUYMHHO-HACTI]I-
KoBUMH BigHOocuHaMu [5, 94]. LliHHICTh BBaXKarOTh
Oy/b-SIKUM «00’€KTOMY», IO Ma€ JKUTTEBO BaXKITUBE
3HaueHHs Ui Ccy0’ekTa. B mmpoxoMy 3Ha4YeHHi 1ie
MOXYTh OyTH HE TUTbKM a0CTPaKTHI CMHCIIH 200 CUTY-
aTUBHI LIHHOCTI, ajie i cTaOLILHO BaXKJIMBI1 IS 1HIU-
Biza MaTepiam,Hi Omara [8]. Cepen MIHHOCTEH JTFO1-
CBKOTO JI0CBiy (yHKILIOHYOTh ILIHHOCTI Ii3HABAIBH,
YTUJIITApHI, ETUYHI, ECTETUYHI, a TAKOX JITHTBICTHYHI
[5, 17]. Omwniero 3 HaI/I61HI)HI LIKaBUX IS JIIHTBICTIB
BBaxkatoTh Tumnosorito 1iHuocted 1O. I. Bemnun-
CBKOTO, TKUM BUOKPEMJICHO TaKi Pi3HOBUIM LIIHHOCTEH:
JIep KaBHO-TIOITHYHI, BiliCBKOBO-CHJIOBI, IrpOMaIsiH-
CBKO-IIPABOBI, ICTOPUKO-KYJIBTYPHI, «KOMMYHITapH1»;
«HaTypabHD) 200 HpPIpOI[Hl HAyKOBO-KOTHITHBHI,
TIePCOHATICTUYHI; peliriiHo-KoH(eCiOHAIbHI; coui—
aMbHO-CTpaTu(iKaiiHI — XYI0KHBO-CCTCTUYHI ITiH-
HOCTI; IIIHHOCTI YpOaHICTUYHUX JIOKaJIHHO-TEPUTO-
plaJIbHUX CIUIBHOT, CKOHOMIYHI; €THYHi; €THIUHI
miHHocTi [2; 5, 31].

B. 1. Kapacuk, y cBoro uepry, 3ampoIrioHyBaB
mozienb LIKC, minHOCTI po3miisiaB sik 30BHilIIHI (COITi-
abHO 0OYMOBJIEHI) Ta BHYTpIilIHi (0cOOMCTICHO 00Y-
MoBIIeH1). TakuM YUHOM, 308HilHI YIHHOCMI BAPTO
PO3YMITH SIK OHTOJIOTIYHO I[iHHICHI 00’ €KTH 30BHIIII-
HBOTO CBITY, a 8Hympituni — COTiaIbHO 3HAYNMI ITiH-
HOCTI BCEpEIWHI COIlilyMYy, ChOTOIHI TaKy MOJCINb
MOXKHa BBaXKaTW YHiBepcanmpHOIO [4, 167; 5, 90].
Oco0yuBy 3aIliKaBJICHICTh JUIS JIIHIBICTHKH MOXE
BUKJIMKATH TPAAHLIs TIIYMAUUTH YIHHOCMI K eMO-
yituno 3abapeneni ¢paxmu [5, 4]. Bapro 3a3HauunTH,
IO TMPEACTABHUKUA KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTO pElisi-
THBI3Ma PO3YMINH YiHHICMb SK OCHOBY iCHYBaHHS
OyIb-AKO1 KyJIBTYpH, SIK «CYKYIHICTh 3Hau€Hb, I[iH-
HOCTEH Ta HOPM, SKUMH BOJIOIIIOTH OCOOH, SIKi KOH-
TaKTYyIOTh, 1 CYKYITHICTh HOCIIB, 5IKi 00’ €KTHBYIOTH,
COIaTI3YIOTh Ta PO3KPUBAIOTH I1i 3HAYCHHS», 5K 1€
nigkpeciieHo KO, Copokinum [6, 218].

LinHicTIO MOXeE Ha3MBaTUCS OyAb-SIKMH 3 THX
CJIEMCHTIB, 3 SIKUX, K MPABUJIO, CKIIAJA€ThCS CUTY-
aIlisi OI[IHIOBAHHS: MPEIMET, SIKUI OI[IHIOETHCS; 3pa-
30K, SIKUI 4aCTO 3HAXOAUTHCA B OCHOBI OLIIHKH; BiJI-
HOILIEHHS CHIBHAAIHHA 00’ €KTa, SKOr0 OL[IHIOIOTh, 10

CTBEPIUKEHHS MIPO Te, SIKUM BiH MOBUHEH OyTH, SIK
BBaxkae B. babasui [3, 820]. [lepmie 3Ha4eHHs pea-
J3y€EThCS Y TIOBCSIKACHHOMY CHUIKYBaHHI: IIHHICTIO
CTa€ MEBHUM 00’ €KT Oa)kaHHS, IKUH 3HAYMMUK IS
ITeBHOTO cy0’ekxTa abo rpymu ocid [3; 1]. Hpyre 3Ha-
YeHHS MTOHATTS «IIHHICTH) 9aCTO BUKOPHUCTOBYETHCS
y coriofiorii, e IiIHHOCTI €THUYHi, €CTeTHYHI, ITiH-
HocTl Kynsrypu [1, 34]. HeapTto aOcomoTu3yBaTH
BIJIMIHHICTh I[IHHOCTEH sIK TpeAMETa Ta iJeaqbHUi
3pa30K, OCKUIBKM OCTaHHIM HE iCHYe OKpeMO BiX
CBOTO MPEIMETHOTrO BTiUICHHs. L[iHHICTH SIK i1eaib-
HUH 00pa3 Ta MpeMEeTHE BTIIEHHS [IHHOCTI — 1€ JIBi
(dopmu ii icHyBaHHA, SK 1€ TIAKPECIEHO 3TraJaHiM
Bumie yueHuM [1, 34]. Tpete 3HaueHHS: HIHHICTH K
BITHOIIICHHS MK 00’ €KTOM, III0 OITIHIOETHCS Ta YsIB-
JICHHSIM TIPO T€, SIKUM HOMY BapTo OyTH; 00’ €KT MOXKE
OyTH BU3HAHUM TIO3UTHBHO I[IHHUM, HETaTHBHO IIiH-
HUM, I[IHHICHO HeﬁTpaHLHHM [3; 1, 34].

Ha nanry xymKy, OXHUMH i3 TOIOBHHX aKCiONOrid-
HUX €THOJOMIHAHT Ul €BPEHCHKOI J'IlHl“BOKyJ'II)TypI/I
€ i0eHmuyHicmo, CnilbHOmMA, ma cim’s, yCi BOHH,
0e3CyMHIBHO, € B3a€MOIIOB’S3aHUMH, OJIHA BH3HA-
qae iHImIy. KpiM TOTO, CHCTEMa I[IHHOCTEH YTBO-
prOo€ BHYTPIIITHIH CTEPXKCHb KYJIBTYPH [5, 27-28].
Y 3anpoIrIOHOBAHOMY JOCIIUKCHHI MK aHamsyeMo
IIHHICT (aKCcioNoreMy) — €6pelicbKy cim’io, TOMY
0 MIiJKPECIIOTh TPAIUIIHHO 0COOJIMBE CTaB-
JIeHHsI €BpeiB 10 cBo€i poaunu [1; 2, 27]. Crepeo-
TUIIHE YSBJICHHS MPO APYKHIO €BPEHCHKY CIM IO SIK
CKJIAZIOBY eBpeiicekoi LIKC Bu3Hauae CHiBBi,Z[HOCHy
3 €BPCHCHKOIO CTHKOIO JIOMIHAHTY MOpaJ'II)HOCTl
HeoOxi/1HO 3a3Ha4NTH, [0 NEPEIIK HIHHOCTEH € crie-
nupIYHAM JUTSE KOOKHOTO eTamy ictopii KyiasTypH. [o
TOTO X, Y KOXKHIH KyIbTypi ICHYIOTh HAHOUTBIT 3Ha-
gyumi cmuciu, Aki ¢opmyrots LIKC, a cykymHicTh
[UX JIOMIHAHT (POpMYe€ MEBHHUI TUT KYJIBTYPH, SKHN
30epiraerbest y MOBi [5, 188; 4, 169].

BaxnuBuM ~ BHIAEThCSl  MIAKPECIWTH, IO
MoOpaJibHa OI[iHKa BHKOHYE pPOJb MOPAJIbHOI CaHK-
11, sIKa 32CTOCOBYETHCS LIOAO JIIOACHKOI MOBEAIHKH.
3acHyBatd CiM'I0 y €BpeiB BBaKAIOTh PENITiHHUM
o0oB’s3koM. JloOpe Bimomi cioBa: «niodimbcs ma
posmnooicytimecsy, “be fruitful and multiply”. 3i
CBOTO OOKY, MU X09YEMO TIIKPECITUTH, 0 y 0ararbox
CIM’SIX OPTOOKCATIFHUX €BPEIB Oararo JiTeil. AKcio-
JIOT1YH1 CMHUCIIU JI03BOJISIFOTH (DOPMYJTFOBATH ITOHSTTS,
SIKI BKJIFOYAIOTh HAWHOUIBIN BaXKJIMBI O3HAKHU IIPE/I-
MeTa, Y 1X B3a€MO3B’SI3KY, CIIPHUSIOTH BUHUKHEHHIO
pi3HUX acomianiil MOpajabHOro abo pelniriiiHoro mia-
HiB [5, 186]. OTxe, €BpelChbKY CiM’I0 MI3HAIOTH SIK
€JTHICTB, sIKa o0epirana 4uCTOTy €BPEUCHKOTO POIY
Ta CIUTBHOTY peiridaux Tpagumii. [lpuBeprae
yBary Toi (akT, Io CIIOBO «CiM’s» 0e3yMOBHO, 5K
BKazye [. Tonba, CympoBOJIKY€E CIIOBO «EBPEUCHKaN:
the word “family” follows “Jewish” as inexorably as
“cancer” follows “lungs” [2, 19]. MalbyTb, y 1poMy
KOHTEKCTI 3aKOJIOBaHI MEBHI 3arajibHOMPUUHSATI CTe-
PEOTHITHI OLiHHI CHPUHHATTA. MeTtadopa y HpoMy
BUMAJIKY 3ByYUTh HECTIOiBAaHO, IPUBEPTAE yBary.

ETHOmoMiHAaHTa cim’s € BU3HAYANBHOW JUIS
€BperichKoro Hapoay. Hepimko migKpecioTh, Mo
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MpUB’SI3aHICTh €BpEiB A0 CBOEI POJMHU OCOOIUBO
MOMITHa, eBpeﬁCLKi opraHi3aui'1' SIK TIPABUJIO, J10TIO-
MaratoTh CBOIM €/IMHOBIPIISIM y PI3HUX KpaiHaxX CBITY
moao pizHux nutaHb. CiMeiHI BiTHOCHHU OyiIH Ta
OyIyTh OCOOJMBO BaYXIIMBUMU IS €BPEiB, PO HUX
BOHHU TOBOPSITH HYacTimie, HiX iHmm [2, 9, 32]. Tomy
BUCIIB “a real Jewish mother”, «cnpasoicns egpeti-
cbka mamipy TIOYAIW 3aCTOCOBYBAaTH JUIsl TO3HA-
YCHHSI CXBHJIBOBAHOI Marepi OyJb-sIKOTO €THIYHOTO
MTOXOJDKCHHS, 111 KOJIOKaIlisi MOXKe OyTH HOCIEM sIK
MMO3UTUBHOI, TaK 1 HEraTUBHOI OI[IHHOCTI.

[Ipobnema kopensiii MOBH Ta KyJABTYPH € OJHI€I0
i3 cdep TymaHITApHUX Ta IIHTBICTUYHHUX HOCIHi-
JDKEHBb, SKi HaWOUIBII iHTEHCHBHO pPO3BUBAIOTHCS.
[TimkpecmoroTh, 110, 3 OMHOTO OOKY, Ul JUCKYPCIB,
SIKI Peai3yloThCsl Y MPOCTOPAX PIi3HUX HAIIOHATh-
HHAX MOB, SIKI BBJKAIOTHCS SIK BiTHOCHO «yHIBEp-
CaJIbHI», 3arajbHOJIIOICHKI HA TOHSTIHHOMY PpiBHI,
KOHIIETITH Ta TOCTYJIaTH MaloTh Pi3HE 3HAYCHHSI, SIKE
BU3HAYAETKCS, TIEPII 32 BCE, 3a iX OLIHHUM Ta 00pas3-
HUM HallOBHEHH:M [5, 22]. Takum 41HOM, BapTO pos-
IVISIHYTH €BPEHCHKI MPHCIIB S, 3TOPHYTI TEKCTH, 5K
MICTSITh CTHOKYJIBTYPHI IMIICPATHBH, B SIKUX IMILTIKO-
BaHO iH(OPMAITiIO TIPO BAYKIIUBICTh Marepi Ta KiHKH:

“Since God could not be everywhere, he created
mothers”; Bor cTBOPHB MarepiB, TOMY IO HE MOXE
OJTHOYACHO OyTH CKpIi3b;

“A Jew without a wife will not find peace in
this life””; €Bpeii 6e3 KiHKM HE MaTUMETE CIIOKOIO Y
JKHUTTI;

“Honor your wives, that ye may be enriched”,;
[lanyiite cBoix JkiHOK 1 Oyaere 30aradeHi
[1, 123, 160]. TakumM YHHOM, 4acTO ni,quecn}oIOTb
BKIMBY POJb JKIHKH, Marepi y Kynbsrypi. Hasits
HEe 3BaKAl0Yd Ha Te, IO CHOTOIHI mzu(pecmomTL
O BiJIOYyBa€ThCs PYWHYBaHHS TPAJAMIIAHUX Halli-
OHAJIBHUX LIHHOCTEN IiJl TUCKOM «HOBHX» LIIHHOC-
TEH MacoBOi CHOXKUBYOI KYJIBTYpH, Y SKiii HOPMOIO
CTa€ CHIBICHYBaHHS IIHHOCTCH, aHTU IIHHOCTCH
[5, 14]. Mu Bce-Taku TiAKPECIIOEMO, IO Y EBpPEH-
CHKOMY €THOCI IHCTHTYT CiM’1 € BayKIMBUM, 30KpeMa
SIK CEPEJIOBHIIE TPAHCIIAIIT CUCTEMH IIHHOCTEH NSt
MalOyTHBOTO MOKONIHHA. AJKE Y €BpEUCHKIN JiHT-
BOKYJIBTYpi iCHYE AoMammHe OnarocioBiHHS: ‘‘Thy
wife shall be as a fruitful vine, in the innermost parts
of thine house; thy children like olive plants, round
about the table”. Y naHOMY KOHTEKCTI IHKa MOpPIB-
HIOETBCS 3 POJFOYOI0 BHHOTPAIHOKO JI03010, JITH — 3
ONMBKAMH. Y IbOMY Ta HACTYIHOMY NPUKIaZl iMII-
JIKOBaHO 1H(1)opMauuo IpO  BaXTHBICTh JiTEH
eBperichkiii cim’i. KpiMm Toro, mepeBaxkarodi coIlio-
KyJIbTypHI YCTAaHOBKH y Qopmi BepOamizoBaHUX
CTEpEOTHUIIiB, HOPM 00’ €KTUBHO CTBOPIOIOTH TEBHY
IIKaJy MIHHOCTEH, sKa, OyIydH 1HTEpPiOpH30BAHOIO
JIIOINHOIO, TIPOSIBIAETHCS Y BUPAKESHHI HEIO IiHHIC-
HOTO CTaBJEHHS y BHOOpI JKUTTEBUX MPIOPUTETIB
[5, 16].

Sk BiZIOMO, Y MOBO3HABCTBi, NIEBHI HOMiHaIIii
Ha6yBaIOTI> AKC10JIOTTYHOT MapKOBaHOCTi yepes KOHO-
TaTHBHI cjoBa. Po3risiHemMo Takuit MUK, y SKOMY
BTUIEHO iH(OpMAIlif0 MPO TIiCHI 3B’SA3KH MIX dIile-

HaMU CiM’i: “the intense connectedness of the Jewish
family” [2, 27]. Icuye momisiz, 110 MIAHOOMHUBE CTaB-
JIEHHS 70 0aTbKiB, Oe3MeXKHa Jr000B 10 JITEN 0XO-
IIATH 1Ie 3 aecaty 010melickkux 3amosineit: “Honor
your father and mother” [2, 27].

VY cydJacHi# JHTBICTHIN OUIBIIOT Barm HaOyBae
YSIBJICHHS TIPO MOBJICHHEBO-MHUCJICHHEBY AISUIbHICTH
JIOMUHU SIK CHOCIO JIOCBiy y TMEBHUX CHTYyaIlisx
JKUTTEBOTO CBITY Ta HOro Marepianizarliii yepes3 Juc-
KyPCHUBHO/TEKCTOBI yTBOpeHHs [5, 9]. Baxiuso mij-
KpECIHTH, 0 MeTadopy CIMEHHOT €THOCTI MOXKIIUBO
BUKOPUCTOBYBAaTH, XapaKTEPHU3YIOYH BCHO €BpEH-
ChKY CIIUTBHOTY. SIK MpaBWIIO, BTOPUHHUH 3MICT, Ha
SIKUI TIEPEHOCUTRCS JIGKCHYHA Ha3Ba, € KYIBTYPHO
OuThII TIHHUM, MeTadopa IIHHICHO MOTHBOBAaHA.
VY Hilf HaOyBalOTh OITIHHUX CMHCIIB CJIOBA, SIKi HE
MalOTh OI[IHHUX KOHOTAallill y TEepBUHHUX 3HaYEH-
HsIX. Y TakoMy TIepeHeceHHI IMIUTiKoBaHO iH(opma-
IO TIPO Te, IO €Bpel — e O/IHA BEJIMKA CiM si: Jews
are one extended family. Ha Hamy nymKy, Taka CeH-
TEHIIisl TOEAHY€E Y coOl JIBi BAaroMi €THOJOMIHAHTH, a
came: IIGHTUYHICTh Ta ciM’s1. J[o Toro K, Take TBep-
JDKEHHSI 3ByYWTh T€HEpallizoBaHO. [HImIMI mpukian
MICTHTD iH(OPMAIIIFO TTPO 3aCIOKIMIINBICTD TTOHSTTS
«BenMKOl €Bpeiichkol ciM’i», “comforting notion
of the “extended Jewish family” [2, 167]. Jlo Toro
K, aJ’ €KTHBAIlisl BKa3ye Ha Te, MO0 IMCHHHK Haly-
Ba€ TAKOrO MOHSATIHHOIO MOTEHIliaNy, SIKHH 103BO-
nsie HiOM 3HATH HOro CcyOCTaHIIOHAIBHUH 3MICT Y
BUIVIAII O3HAKH, sIKa MOKE OyTH 3aCTOCOBAHOIO 1O
iHmuMX sBuml [S5, 53]. OxpiM TOro, BaXKIIMBY pOJb Y
CUCTEeMI MOBHUX 32C001B BUPKEHHS €MOIIHO-EKC-
MIPECUBHUX OIIHOK JIFOAWHU 3aiMalOTh JIEKCHUKA Ta
rpaMaTHKa eMOIIMHO-EKCITPECUBHUX PEUCHD OIIHHOI
CEMaHTHKH. ba3oBUM CTPYKTYpPHUM KOMITOHEHTOM
TaKWX pe4YeHb € CyOCTaHTHBHI, aJ €KTHBHI Npenu-
KaTH, IPUCIBHUKH 3 OLIIHHOK CEMaHTHKOIO [5, 95].

OTxe, 10 OLIIHHUX MOBJICHHEBUX aKTIiB BApTO BijI-
HECTH KOHTEKCTyallbHI JAe(IHILi] [IIHHICHUX MOHSTh
abo aprymeHTyBaHHS Takoi JAeQiHilii; KOHTEKCTH
y3arajibHeHHsI TEBHOTO JIOCBiy a00 OYEBUIHOTO
(hopMyITFOBaHHS KPEJI0 TOTO, XTO TOBOPHUTH; KOHTEKCT
MPSIMOTO BUSIBJICHHS CBOTO CTaBJICHHS Ta iH. [5, 50].
Jeski HeraTuBHI acoliarii, SKi BUHUKAIOTh 13 BXKH-
BaHHSIM JAP, 00paxxaioTh, MHUCKPECIUTYIOTh 00pas
€BPEHCHKOI JKIHKH, 1€ €KCIUTIKOBAHO y TIpUKIai. all
Jewish women as materialistic, bitchy, and sexually
frzgld has hurt the image of Jewish women [2, 21],
BIATAK, TaKMil KOHTEKCT HAMOBHEHO NPHKMETHH-
KaMH 13 HETaTUBHUMH KOHOTAIISIMH, IO BBAYKAEMO
HEraTUBHUMH TeTepoctepeorurniamu. CBiT IiHHOC-
Tell (QOpPMYEThCS y CYKYMHIH [isSUIBHOCTI TIEBHHUX
JONIel B TIEBHOMY COIIaJIbHOMY CEPEIOBHII B KOH-
KpeTHUU icTopudHUi mepion. 1li MIHHOCTI MOXYTb
OyTH yCBIIOMIIEHUMH, y Oy/lb-SIKOMY BHIIAQAKy BOHH
€ Haj0aHHSIM CYCHUIBCTBA, a Yepe3 CBOKO MCUXIYHY
npupony HambaHHsM ocobucrocti [1, 35]. Biarak,
iCHy€ Y €BpeHCBKil JIHIBOKYJIBTYp1 BiIOMHUI BHCIIiB
“A family that prays together stays together” [2, 28].
VY npuknagi BKUTO MOBTOP, IO CBIAYUTH PO BaXK-
JMUBICTh sBUINA. Hepiako BHKINKAIOTH 1pOHIUHE
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CTaBJICHHSI CTOCYHKHM €Bpeicbkoi Marepi i3 CBOIM
CHHOM, PO3IIISTHEMO TaKHi XKapT, AKUH LTIOCTPYE 110
TYMKY, HATIPUKITA]T;:

“A mother is having a very tense relationship with
her fourteen-year-old son. Screaming and fighting
are constantly going on in the house. She finally
brings him to a psychoanalyst. After two sessions, the
doctor calls the mother into his office.

“Your son”, he tells her, “has an Oedipus
complex”.

“Oedipus, Shmedipus,” the woman answers.
long as he loves his mother™”” [2, 32].

Ortxe, Ha Hallly TyMKY, 1Sl €Bpelika, He po3i0pas-
IIFCh IOCTEMEHHO Y TOMY, IO BiJIMOBIB JTiKap, IKAN y
CHHA JIiarHoO3, TiAKPECITIOE, 0 TOJIOBHE Te, MO0 CHH
mo0nB MaTip. MU MOTOIKYEMOCS, 3 THM, 10, MOX-
JUBO Taka OaThKiBCbKa TypOOTa MpO CBOIX AITEH y
il KynbTypi Oyia 3yMOBJIEHAa CTPaxoM, SIKHii BUHUK
4yepe3 yucieHHI morpomu (2, 32), IpUMYCOBI eKc-
nynbeii, seutie [OJIOKOCTY (ILIOA), xonu nepen
LM €THOCOM OCOOJIMBO TOCTPO CTOSIIO MUTAHHS, UH
Oyze BiH icHyBaTu. Y NpHKIa/i MPEACTABICHO CBOE-
pinHe HeOakaHHS OaThKiB XBHIIIOBATH JITEH:

“ — A hundred-and-one-year-old man and his
ninety-nine-year-old wife come before a judge. They
want a divorce.

“How long” have you been married?” the judge
asks.

“Seventy-nine years”

“And how long have you been unhappy?’

“Almost the whole time”

“So why do you want a divorce now?”

“We were waiting for the children to die
[2, 38].

Sk me Oymno 3ragaHo BUINE, Y €BPEHCHKIN Kyib-
Typi QYHKIIIOHY€E HU3KA MPUHIIUIIIB, sIKi OYyII0 3rajaHo
y cBsmieHHii s eBpeiB Topi. PosmistHemo Takwuii
npuknan: “‘The man went and married a wicked
woman, and she made him wicked. The woman went
and married a wicked man? And she made him good.
This proves that all depends on the woman” (Genesis
Rabbah 17:7) [2, 85] dx. TenymkiH BHKOPHUCTOBYE
cenrextiro i3 Craporo 3amoBiTy y mepedibIeHoMY
BUTJISII, TAKMM YHHOM BKa3ylOuM Ha BaXKJIMBY pOJb
KIHKH y POIUHI.

J1i1st IeBHUX HApOJIB iCHYIOTh IE€BHI TUTIOBI BU/IN
KUTTEISUTBHOCTI, K1 3 4aCOM CTaJId IPOQecisimu:

“A Jewish mother is walking down the street with
her two young sons.

A passerby asks her how old the boys are.

“The doctor is three”, the mother answers.
the lawyer is two” [2, 86].

Y mpencraBiaeHOMY JKapTi IMIUTIKOBaHO TOH (akT,
110, MO-TIepIle, came eBpeﬁCLKa KIHKa BU3HAYaE Te,
SIKOTO Oyzie HpO(becm il 111Te1/1 a mo-pyre, 3ralyeThecs
came Tpo THITOBI €BPEHCHKI Mpodecii.

CyvacHa JIOnuHA, SK MiJAKPECIIOIOTh, XHUBE Y
CBITI IHTEHCHMBHHX IEPETBOPEHB, [ HAMBaKJIMBIIIA
posb y (hopMyBaHHI ysBJICHb HAJICKUTh iH(l)opMauii'
3 TOCTPOTOKO CTHKAETHCS 3 IIPOOIEMOIO YHIKAIBHOCTI
ICHYBaHHSI 1HJMBIJ]a Ta HAIIOHAJIBLHOTO CBITY, KPHUX-
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KoCTi ocobucToi chepu Ta iH. [5, 11]. 3a Takux ymoB
CBOTOHI (OPMYETCS €BPEICHKA IACHTHYHICTD, Y ii
CTPYKTYpi BaXIIHBa POJb HAICKHUTH CTEPEOTHITIZ0-
BaHUM YsBJICHHAM. HeoOXiqHO pO3MISIHYTH Te, K Y
XKapTiBIuBOMY (hopmarti TipeacTaBieHo iH(popMaIliio,
sIKa CTOCYETHCS TAKUX YSABJICHD ITPO €BPEHCHKY CIMFO.
Hanpuknan:

“telephone rings in a house, and the mother
answers. Its her daughter.

“Mama,” she says. “I'm engaged”.

“Mazal Tov!” the mother shrieks excitedly.

“You have to know something, though, Mama.
John isn't Jewish”

The mother is quiet.

“Also, he’s looking for work. At the moment,
though, we don't have any money”.

“That’s no problem”, the mother says. “You'll
come to live here with Papa and me. We’ll give you
our bedroom. ”

“And what about you, Mama?”

“About me you don't have to worry, because
as soon as 1 get off the telephone I'm jumping out
the window[2, 137]. Orxe, y anKnam B IpOHIY-
HOMY BHIVISIII MEPEaHo Te, M0 €BpelchKa JKiHKa
He Oakae y MailOyTHROMY MaTH 35T i3 IIepepaxoBa-
HUMH XapaKTEPUCTHKAMH, Cepe]] SIKUX € Te, U0 BIiH
He €6pell, TOMY 1110 ITiJ] 3arPO30k0 ICHYBaHHS CUCTEMHU
€BPEHCHKUX TPaIUIIii.

SIK BiZIOMO, Y Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI, Ha TyMKY
k. Jlakodda ta M. JIxoHcoHa metadopa, sik GpeHo-
MEH CBiJJOMOCTi, TIPOSIBIISIETHCSI HE TUIBKH B MOBI,
aye i y MUCIJIEHHi, OUTBIIIe TOTO, HAIlIAa TOBCSIKICHHA
MOHATIIHA CUCTEMa, B MEXax SIKOI MH JyMaemo,
TieMO, 3a CBO€EIO CYTTIO € MeTadopuuna. KoHmenry-
arpHa MeTadopa 3aCTOCOBYE HEMPSIMI 3HAUCHHS CIIiB
JUIS BUPQKEHHS HETIPEAMETHUX CMHCIIB. Y €Bpei-
CBKill JIIHTBOKYJIBTYpI HITIO0 13 HE €BPEsSIMHU MOXKE
OyTH KOHILIENTYasli30BaHO SIK HEINACTs, HAPUKIa:
“intermarriage — unmitigated disaster” [2, 138]
VY npuknazi Mu cioctepiraemo meradopudHe mepe-
HecenHs 3a HanpssiMoM ABCTPAKTHA CYTHICTb -
IHIIA ABCTPAKTHA CYTHICTb, meradopruune
MIPEICTaBIICHHS JJOCBi/Ty Ma€ eMOIIiHHIHA TTOTeHITial,
EKCITPECUBHICTD CIIPHUSE TiTKPECACHHIO TO3UTUBHIX
Ta HEraTUBHUX OI[IHHUX 3HAYCHb. Y I[bOMY BHUIAJKY
BUHHUKAIOTh HEraTWBHI emolii. Biarak, meradopa
3/IaTHA BIIMBATH HA TIOBEIHKY 0COOH. Y JIIHI'BICTHIII
meradopu PO3IIIANAIOTE SIK OaveHHsI oHOTO 00'€KTa
4yepe3 iHMMNA. Y I[bOMY CMUCII BOHa € OJHHM i3
e()eKTUBHUX CMOCOOIB pernpe3eHTallii 3HaHHS B MOB-
Hill (popMi, 11e KOTHITUBHUI Ta KyJbTypHUH TpOIIEC.
Jlo TOro K, BapTO MiJKPECIUTH, IO OI[IHHA 3HAYM-
MICTh KOHIIETITA TAKOX ITiJICHITIOETHCS 32 JIOTIOMOT OO
MeTaQOpUIHNX KOHCTPYKIiK. Metadopa, Oymydn
MOJTiPYHKITIOHATHFHOI0, BUKOHYE (PYHKIIII: 06pasHo-
HAOYHY, penpe3eHmamueny, nepeddayysaibiy, OpHa-
menmanviy. OLUIHHO-SKCIIPECUBHUI PI3HOBUJ] METa-
¢dopu Bimirpac Baromy posib y KoHcTpykuii MKC.
SIx BigOMO, Marouu ACKpaBY 06pa3HiCTL AKa M-
KpITUICHa MTPO30PICTIO BHyTplIJ.IHbOl dhopmu, oyinHo-
excnpecusna Metapopa eMOIIHHO HACHUYCHA Ta CTH-
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JICTUYHO MapkoBaHa. Jlo Toro k, ocoOnuBe Mmiciie B 30epiraru CBOI TpajuIlii, OMHAK mIoOai3alliiHi mpo-
CEeMaHTHUHIH akciocdepi 3alimMae emoyiliHo-ekcnpe-  LECH BIUTMBAIOTh Ha 3POCTAHHS KUIBKOCTI HUTIOOIB
cusna oyinka. OliHKa Ta eMOoIlii OB’ sA3aHl OHE 3  MIXK €BPESIMU Ta HEEBPESIMHU.

OJTHMM TIPUYUHHO-HACIIIKOBUMHU BiJHOCHHAMH [5, BucHoBKY Ta nepcrneKTUBH MOAAIbIINX T0CTi-
94]. Bapro 3a3HauuTH, MO ICHY€ Taka TOYKa 30py,  AxeHb. OIiHHA MiSJIBHICTH OCOOHM JIETEPMIHY€EThCS
10 B AMEpHIIi, KOJI YKIAAA€ThCS MITI00 MK mpea-  Pinoco(ChbKUMU, 3aTaTbHOHAYKOBUMH yCTAaHOBKAMH,
CTaBHUKaMH DI3HUX €THOCIB, TO/AI TMapW IMOTOKY-  a TaKOXK CYKYITHICTIO Cy0’€KTHBHHUX Ta 00’ €KTHBHHUX

IOThCSI 3 TUM, 100 JITH BUXOBYBAJHCS ITiJ] BIUINBOM  ()aKTOPiB — PiBHEM OCBITH, KYJIBTYPU, MOPATbHUMH
nBox penirid. Konu Tpamnserbes nepexia o iHmoi — HopMamu Toio [S5, 25]. LliHHICHI XapaKTepUCTHKU
peuirii, Toai YacTilie nepexosTh B iyAaizM (y LIbOMY  Ta OLIHHICTb, TAKMM YHMHOM, YCBiJOMIIIOIOTHCS ChO-
BUNAJKY L€ 2ifop). Y 3B’A3KYy 3 LMM, BUKOPHCTAHO  TOAHI sIK (yHIaMEHTaJbHI XapaKTEPUCTHKU YHi-
Take mopiBHAHHA: “intermarriage is not necessarily  Bepcyma OyTTs JIIOIMHM, ajie 3AJUILAIOTBCS CEpen
as much of a “death knell” to American Jewry as it  11e HeNi3HAHHUX Ta BOJHOYAC € BAapiaTHBHO TIpEJ-
was to European” [2, 139], y sxomy Takuif o006  craBieHHUMH B MOBI [5, 4]. Otxe, y mporeci JiHT-
JUTSI aMEPUKAHCHKHUX €BPEiB, HAa BIIMIHY Bill €BPOTICH-  BOKYJIBTYPOJIOTIUHAX HOCIIHKCHD, SKI TPHUCBSIUYCHI
CHKHX, HE CXOXXHH Ha TMOXOPOHHUU I3BiH, TOOTO HE  crmocobaM BepOabHOI eKCITTIKAI IIHHOCTEH, He00-
O3Ha4a€ BTPaATy 1yIeHChKUX TPaJULIIH. X1JIHO BpaxOBYBaTH ICHYIOWI OIS HA TPHPOAY

OO0’eKTOM IIHHICHOTO CTaBJICHHS MO)XK€ OyTH  IIHHICHOTO CBITOCHPHHHSTTSA, B3a€MOBITHOCHHH
Oynp-110, Hampukian, ¢i3uyanit cBiT L{iHHICHO ~ MiX HIHHOCTSMH, iX CTPYKTYpH Ta cIocoOM iepap-
BUMIPHOIO € JIFONUHA, 1l MCHTAJIbHUH BHYTPIIIHIM CBIT  Xi3alii, cy0’ €KTUBHICTH / 00’ €KTUBHICTH LIHHOCTEH,
[5, 79]. 3Bakatoun Ha IepepaxoBaHi aCHEKTH, a came:  iX OyTTeBy JIOKalizalilo, cneun(iky HiHHICHUX Bil-
€BOJIFOIIIS YK€ ICHYIOUMX I[IHHOCTEH, IOCHUJICHHS PO HOCHH, IO I[IHHOCTEH Ha IMO3UTWBHI / HEraTUBHI,
JKIHKH, 3MiHA CTHJIIO XKHTTS, KpU3y IHCTUTYTy CiM’i,  mpenMeTHi / cy0’ektuBHI Ta iH. [1, 35], Mu Takox
3pOCTaHHS HaIliOHAIBHOI caMOCBimoMOCTi [5, 222],  MWATPUMYEMO TaKy TOYKY 30py. Y HepcneKkmugi —
TTIKPECINMO, 31 CBOTO OOKY, IO €BPEHCHKUI €THOC  JOCHTIIKCHHS 1HIIMX aKCiOJNOTeM €BPEMCHKOI JIiHT-

TaKO)XK HE € BUKJIFOYCHHSM, X04ua €Bpei HaMaraloTbCsi  BOKYJBTYPH, 1X (DYHKIIIOHYBAaHHS y CHCTEMIi aHTIIi-
CBKOI MOBH.
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